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Cultural Transmission and Overseas Reception of Chinese Classical Literature Translation
from a Multimodal Perspective
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Abstract: With the acceleration of globalization, Chinese classical literature, as a treasure of Chinese culture, has become
increasingly important for cultural dissemination and exchange. This paper, from a multimodal perspective and in combination
with cutting-edge theories in translation studies, explores how Chinese classical literature can achieve effective cultural
transmission and overseas acceptance during the translation process. The study finds that multimodal translation can break
through the limitations of traditional text translation, enhance the effectiveness of cultural information transmission, increase
the interest and understanding of overseas audiences in Chinese classical literature, and help promote the international
dissemination and exchange of Chinese culture and enhance the country's cultural soft power.
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